SNK 21

Standardi Ndérkombétar i Kontabilitetit 21
Efektet e Ndryshimit né Kurset e KEmbimit

Objektivi

1

Njé njési ekonomike mund té kryejé aktivitete me jashté né dy ményra. Ajo mund té kryejé
transaksione né monedhé té huaj ose mund té kryejé operacione jashté vendit. Pérveg
késaj, njé njési ekonomike mund té paragesé pasqyrat e saj financiare né monedhé té huaj.
Objektivi i kétij standardi éshté qé té pérshkruajé ményrén se si duhet t& pérfshihen
transaksionet né monedhé té huaj dhe operacionet jashté vendit né pasqyrat financiare té
njésisé ekonomike dhe se si duhet té pérkthehen kéto pasqyra né monedhén e paragitjes.

Céshtjet kryesore kané té béjné me pércaktimin e kursit (kurseve) t& kémbimit gé duhet t&
pérdoret dhe me ményrén e raportimit té efekteve t& ndryshimit té kursit t& kémbimit né
pasqyrat financiare.

Objekti

3

Ky standard do t& zbatohet:*

(@) pér trajtimin kontabél té transaksioneve dhe tepricave né monedhé té huaj,
duke pérjashtuar ato transaksione dhe teprica té derivateve gé trajtohen nga
SNRF 9, Instrumenta financiare;

(b) pér pérkthimin e rezultateve dhe pozicionit financiar té njésive ekonomike té
huaja, qé pérfshihen né pasqyrat financiare té njésive ekonomike népérmjet
konsolidimit té ploté, konsolidimit pérpjesétimor ose metodés sé kapitalit; dhe

(c)  pér pérkthimin e rezultateve dhe pozicionit financiar né monedhén e paraqitjes.

SNRF 9 zbatohet pér shumé derivativé né monedhé té huaj, ndaj pér kété arsye kéta jané
pérjashtuar nga ky standard. Megjithaté, ata derivativé né monedhé té huaj gé nuk
trajtohen nga SNRF 9 (p.sh. derivativét né monedhé té huaj gé jané té pérfshiré né
kontratat e tjera), trajtohen sipas kétij standardi. Pérve¢ késaj, ky standard zbatohet kur njé
njési ekonomike pérkthen shumat, gé u pérkasin derivativave, nga monedha e tyre
funksionale né monedhén e paragitjes.

Ky standard nuk merret me trajtimin kontabél gé pérdoret pér t& mbrojtur elementét né
monedhé té huaj, pérfshiré kétu mbrojtjen e njé investimi neto né njé njési ekonomike té
huaj. Trajtimi kontab&l mbrojtés béhet nga SNK 39.

Ky standard zbatohet né paragitjen e pasqyrave financiare t& njé njésie ekonomike né
monedhé té huaj dhe parashtron kérkesat pér paragitjen e pasqyrave financiare né
pérputhje me Standardet Ndérkombétare té€ Raportimit Financiar(SNRF). Ky standard
kérkon qé té jepet informacion shpjegues né rastin kur pérkthimi i informacionit financiar
né monedhé té huaj nuk béhet sipas kétyre kérkesave.

Ky standard nuk merret me paragitjen né pasqyrén e fluksit t¢ mjeteve monetare té atyre
flukseve gé vijné si rezultat i transaksioneve né monedhé té huaj ose me pérkthimin e
flukseve té mjeteve monetare té njé njésie ekonomike té huaj (shih SNK 7 Pasqgyrat e
Flukseve monetare).

1

Shiko gjithashtu KIS-7 Futja né pérdorim e Euros.
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Pérkufizime

8

A2

MEé poshté jepen pérkufizimet e disa termave kryesore gé pérdoren né kété standard:

Kursi i mbylljes éshté kursi i kémbimi i gastit (spot) né datén e pasqyrés sé pozicionit
financiar.

Diferenca nga kémbimi éshté diferenca gé rrjedh nga pérkthimi i njé numri té dhéné
monedhe né njé monedhé tjetér me kurse té ndryshme kémbimi.

Kursi i kémbimit éshté kursi me té cilin kémbehen dy monedha té ndryshme.

Vlera e drejté éshté shuma me té cilén mund té shkémbehej njé aktiv, ose mund té
shlyhej njé pasiv, midis paléve té vullnetshme té miréinformuara dhe té palidhura me
njéra-tjetrén.

Monedha e huaj éshté ¢cdo monedhé tjetér, pérve¢ monedhés funksionale té njésisé
ekonomike.

Njési ekonomike e huaj éshté njé njési né formén e njé njésie t& kontrolluar,
pjesémarrjeje, sipérmarrjeje té pérbashkét ose dege té njésisé raportuese,
veprimtarité e sé cilés jané té bazuara ose kryhen né njé vend té huaj ose né njé
monedhé té ndryshme nga ajo e njésisé raportuese.

Monedha funksionale éshté monedha e mjedisit ekonomik kryesor né té cilin vepron
njésia ekonomike.

Grupi pérbéhet nga njé shogéri mémé, si dhe té gjitha njésité e kontrolluara prej saj.

Zéra monetaré jané njésité e monedhés t& mbajtura nga njésia ekonomike, si dhe
aktivet dhe detyrimet pér t'u arkétuar ose pér t'u paguar me njé numér fiks ose té
pércaktuar njésish monedhe.

Investimi neto né njési ekonomike té huaj éshté shuma e interesit té njésisé raportuese
né aktivet neto té késaj njésie ekonomike té huaj

Monedha e paragitjes éshté monedha me té cilén paragiten pasqyrat financiare.

Kursi i kémbimit i ¢astit éshté kursi i kmbimit pér njé lévrim té menjéhershém.
Shtjellim i hollésishém i pérkufizimeve

Monedha funksionale

Mjedisi ekonomik kryesor né té cilin vepron njé njési ekonomike, normalisht do té quhet
ai mjedis né té cilin njésia ekonomike, kryesisht, gjeneron dhe shpenzon mjete monetare.
Pér té pércaktuar monedhén e saj funksionale, njésia ekonomike merr parasysh faktorét e
méposhtém:

(@  monedhén:

0] gé kryesisht ndikon né ¢mimet e shitjeve té mallrave dhe shérbimeve
(né pérgjithési kjo do té ishte monedha né té cilén shprehen dhe shlyhen
¢mimet e mallrave dhe shérbimeve); dhe

(i) e atij vendi gé me fuginé e tij konkurruese dhe rregullat pérkatése
pércakton ¢mimin e shitjes sé mallrave dhe shérbimeve té tij.
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(b) monedhén gé kryesisht ndikon né koston e punés, s¢ materialeve dhe t& mallrave
ose shérbimeve (kjo né pérgjithési éshté monedha né té cilén shprehen dhe shlyhen
kéto kosto).

Né pércaktimin e monedhés funksionale, njésia ekonomike duhet t& keté parasysh edhe
faktorét e tjeré t& méposhtém:

(@ monedhén né té cilén sigurohen fondet nga aktivitetet financiare (d.m.th. emetimi
instrumentave té borxhit dhe té kapitalit neto).

(b) monedhén né té cilén sigurohen zakonisht té hyrat nga aktivitetet e shfrytézimit.

Né pércaktimin e monedhés funksionale té njé njésie ekonomike té huaj dhe nése kjo
monedhé éshté e njéjté me até té njésisé raportuese ( njési raportuese né kété kontekst do té
quhej njésia gé e ka njésiné ekonomike té huaj njé shogéri té kontrolluar, degé, pesémarrje
ose sipérmarrje t€ pérbashkét), do té merren parasysh edhe kéta faktoré shtesé té
méposhtém:

(a) nése aktivitetet e njésisé ekonomike té huaj jané njé shtrirje e métejshme e njésisé
raportuese, apo ato kryhen me njé shkallé t&¢ madhe autonomie. Si shembull pér
rastin e paré do té ishte njésia ekonomike e huaj e cila vetém shet mallrat e
importuara nga njésia raportuese dhe ia kalon t& ardhurat njésisé raportuese. Si
shembull pér rastin e dyté do té ishte njésia ekonomike e huaj e cila akumulon para
dhe zéra té tjeré monetaré, kryhen shpenzime, realizon té ardhura dhe merr hua, té
gjitha kéto né monedhén e saj lokale.

(b) nése transaksionet me njésiné raportuese pérbéjné njé pjesé té réndésishme ose jo té
aktiviteteve té njésisé ekonomike té& huaj.

(c) nése flukset e mjeteve monetare nga aktivitetet e njésisé ekonomike té huaj ndikojné
drejtpérdrejt né flukset e mjeteve monetare t€ njésisé raportuese dhe i sjellin té
ardhura asaj.

(d) nése flukset e mjeteve monetare nga aktivitetet e njésisé ekonomike té huaj jané té
mjaftueshme pér té pérballuar zakonisht huamarrjet ekzistuese dhe ato té pritshme
pa gené nevoja e financimit nga njésia raportuese.

Kur treguesit e mésipérm jané té ndérthurur dhe monedha funksionale nuk éshté e
shprehur qarté, atéhere drejtimi gjykon né pércaktimin si monedhé funksionale té asaj
monedhe gé pérfagéson besnikérisht efektet ekonomike té transaksioneve, ngjarjeve dhe
kushteve bazé. Si pjesé e kétij géndrimi, drejtimi i jep prioritet treguesve parésoré té
pérmendur né paragrafin 9, dhe mé pas shqyrton treguesit e pérmendur né paragrafét 10
dhe 11, té cilét shérbejné pér té patur njé evidencé mbéshtetése shtesé né pércaktimin e
monedhés funksionale té njésisé ekonomike.

Monedha funksionale e njé njésie ekonomike pasgyron transanksionet, ngjarjet dhe kushtet
bazé gé lidhen me té. Prandaj, monedha funksionale mbasi pércaktohet, mbetet e
pandryshuar. Ajo ndryshon vetém nése ndryshojné kéto transaksione, ngjarje dhe kushte
bazé.

Né qofté se monedha funksionale éshté monedha e njé ekonomie hiperinflacioniste,
atéhere pasqyrat financiare té njésisé ekonomike riparagiten né pérputhje me SNK 29
Raportimi Financiar né Ekonomité Hiperinflacioniste. Njé njési ekonomike nuk mund t'i
shmanget riparagitjes té pasqgyrave té saj financiare né pérputhje me SNK 29, pér
shembull, duke pérdorur si monedhé funksionale njé monedhé tjetér té ndryshme nga ajo
é pércaktohet sipas kétij standardi (e tillé si monedha funksionale e shogérisé mémeg).
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Investimi neto né njé njési ekonomike té huaj

Njé njési ekonomike mund té keté njé zé monetar gé éshté i arkétueshém nga apo i
pagueshém ndaj njé njésie ekonomike té huaj. Njé z&, pér té cilin shlyerja as nuk éshté e
planifikuar dhe as ka mundési gé té ndodhé né njé té ardhme té afért, éshté né thelb pjesé e
investimit neto té njésisé ekonomike né até njési ekonomike té huaj dhe si i tillé ai trajtohet
né pérputhje me paragrafet 32 dhe 33. Né zéra té tillé monetaré mund té pérfshihen
kérkesat e arkétueshme afatgjata ose huaté. Kéta zéra nuk pérfshijné kérkesat mbi debitorét
apo detyrimet ndaj kreditoréve.

Njésia ekonomike gé ka njé z& monetar té arkétueshém ose té pagueshém ndaj njé njésie
ekonomike té huaj, pérshkruar né paragrafin 15, mund té jeté cdo filial i grupit. Pér
shembull, njé njési ekonomike ka dy filiale, A dhe B. Filiali B éshté njé njési ekonomike e
huaj. Filiali A i jep hua Filialit B. Pér Filialin A, huaja e arkétueshme nga Filiali B do t&
konsiderohet si pjesé e investimit neto té€ njésisé ekonomike né Filialin B, né qofté se
shlyerja e késaj huaje nuk éshté as e planifikuar, as pritet gé t& ndodhé njé gjé e tillé né té
ardhmen e afért. E njéjta gjé do té thuhej edhe nése Filiali A do té ishte njé njési
ekonomike e huaj.

Zérat monetaré

Karakteristika themelore e z&rit monetar éshté e drejta pér té arkétuar (ose detyrimi pér té
paguar) njé numér fiks ose té pércaktuar njésish té monedhés. Shembuj té zérave monetaré
jané: pensionet dhe pérfitimet e tjera t& punonjésve té pagueshme né mjete monetare;
provizionet gé duhet t& shlyhen né mjete monetare; dhe dividendét né mjete monetare gé
njihen si njé detyrim. Po késhtu, do té konsiderohet si z& monetar njé kontraté pér té marré
(ose livruar) njé numér té ndryshueshém instrumentash kapitali neto té njésisé ekonomike
ose njé shumé té ndryshueshme aktivesh, pér té cilén vlera e drejté qé duhet marré (ose
lévruar) éshté e barabarté me njé numér té pandryshueshém ose té pércaktuar njésish té
monedhés. Né té kundért, karakteristika themelore e njé zéri jomonetar éshté mungesa e té
drejtés pér té marré (ose detyrimi pér té lévruar) njé numér fiks ose té pércaktuar njésish té
monedhés. Si shembuj té zérave jomonetaré jané: shuma e parapaguar pér mallrat dhe
shérbimet (p.sh. giraja e parapaguar); emri i miré; aktivet afat gjata jo materiale inventarét;
toka, ndértesa, makineri dhe pajisje; dhe provizionet gé duhet té shlyhen népérmjet livrimit
té njé aktivi jomonetar.

Pérmbledhje e géndrimit té kérkuar nga ky Standard

17

18

A4

Né pérgatitjen e pasqyrave financiare, ¢do njési ekonomike—qofté kjo njési ekonomike e
veguar, njési ekonomike gé ka njési ekonomike té kontrolluara té huaja (e tillé si shogéria
mémé) apo njési ekonomike e huaj (si filiali ose dega) —pércakton monedhén e saj
funksionale né pérputhje me paragrafet 9-14. Njésia ekonomike pérkthen zérat né
monedhé té huaj né monedhén e saj funksionale dhe raporton efektet e njé pérkthimi té
tillé né pérputhje me paragrafet 20-37 dhe 50.

Shumé njési raportuese pérfshijné disa njési t& vecanta (p.sh grupi pérbéhet nga shogéria
mémeé dhe nga njé ose disa filiale). Lloje té ndryshme njésish ekonomike, qofshin anétare
té njé grupi ose jo, mund té investojné né pjesémarrje ose sipérmarrje té pérbashkét. Ato
mund té kené dhe degé. Né kéto raste éshté e nevojshme gé rezultatet dhe pozicioni
financiar i ¢do njésie ekonomike individuale, té pérfshiré né njésiné raportuese, té
pérkthehen né monedhén né té cilén njésia raportuese paraget pasgyrat e saj financiare. Ky
standard lejon gé si monedhé e paraqitjes e njésisé raportuese té jeté cilado monedhé (ose
monedha). Rezultatet dhe pozicioni financiar i ¢do njésie ekonomike individuale brenda
njé njésie raportuese, monedha funksionale e té cilés ndryshon nga monedha e paraqitjes,
pérkthehen né pérputhje me paragrafet 38-50.
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Ky standard lejon, gjithashtu, gé njé njési ekonomike e veguar gé pérgatit pasqyrat
financiare ose njé njési ekonomike gé pérgatit pasqyrat financiare individuale né pérputhje
me SNK 27 Pasqgyrat Financiare Individuale, té paragesé pasqyrat financiare té saj né
¢farédo monedhe (ose monedha). Né qofté se monedha e paraqitjes sé njé njésie
ekonomike ndryshon nga monedha funksionale e saj, atéhere rezultatet dhe pozicioni
financiar i saj pérkthehen né monedhén e paragitjes né pérputhje me paragrafet 38-50.

Raportimi i transaksioneve né monedhé té huaj né monedhén
funksionale

Njohje fillestare

20

21

22

23

24

Njé transaksion né monedhé t& huaj éshté ai transaksion gé shprehet ose kérkon té shlyhet
né monedhé té huaj, duke pérfshiré edhe ato transaksione gé rrjedhin kur njésia
ekonomike:

(@)  blen ose shet mallra ose shérbime, ¢cmimi i té cilave éshté i shprehur né monedhé té
huaj;

(b)  merr ose jep hua, ku shumat pér t’u paguar ose pér t'u arkétuar jané t€ shprehura né
monedhé té huaj; ose

(c) pérfiton apo nxjerr jashté pérdorimit aktivet, ose merr pérsipér apo shlyen detyrime
té shprehura né monedhé t& huaj.

Njé transaksion né monedhé té huaj, né njohjen fillestare, regjistronet né monedhén
funksionale, duke zbatuar mbi shumén e monedhés sé huaj kursin e kémbimit t&
castit (spot) ndérmjet monedhés funksionale dhe monedhés sé huaj né datén e
transaksionit.

Data e transaksionit éshté data kur transaksioni fillimisht plotéson kushtet pér njohjen
fillestare, né pérputhje me Standardet Ndérkombeétare té Raportimit Financiar. Pér arsye
praktike, shpesh pérdoret njé kurs kémbimi, i cili éshté i pérafért me kursin e datés sé
kryerjes sé transaksionit, pér shembull, njé kurs mesatar i njé jave ose njé muaji mund té
pérdoret pér té gjitha transaksionet e kryera gjaté késaj periudhe, né secilén prej
monedhave té huaja. Por, nése gjaté periudhés ka luhatje t& konsiderueshme té kursit té
kémbimit, pérdorimi i kursit mesatar nuk éshté i késhillueshém.

Raportimi né bilancet e mépasshme

Né ¢do daté té pasqyrés sé pozicionit financiar:

(@) zérat monetaré té shprehur né monedhé té huaj, pérkthehen duke pérdorur
kursin e mbylljes;

(b) zErat jomonetaré, gé maten me kosto historike né monedhé té huaj, pérkthehen
duke pérdorur kursin e kémbimit né datén e transaksionit; dhe

(c) zérat jomonetargé, gé maten me vlerén e drejté né monedhé té huaj, pérkthehen
duke pérdorur kursin e kémbimit né datén kur éshté pércaktuar vlera e drejté.

Vlera kontabél e njé zéri pércaktohet sipas standardeve té tjera pérkatése. Pér shembull,
toka, ndértesa, makineri e pajisje mund té jené matur me vlerén e drejté ose koston
historike né pérputhje me SNK 16 Toka, Ndértesa, Makineri e Pajisje. Pavarésisht se vlera
kontabél éshté pércaktuar bazuar né koston historike apo né vlerén e drejté, né qofté se
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shuma éshté e pércaktuar né monedhé té huaj, atéhere ajo pérkthehet né monedhén
funksionale né pérputhje me kété standard.

Vlera kontabél e disa zérave pércaktohet duke krahasuar dy ose mé shumé vlera té tilla.
Pér shembull, vlera kontabél e inventaréve éshté vlera mé e ulét midis kostos dhe vlerés
neto té realizueshme né pérputhje me SNK 2 Inventarét. Po késhtu, né pérputhje me SNK
36 Zhvlerésimi i aktiveve, vlera kontabél e njé aktivi, pér té cilin ekziston shenja e
zhvlerésimit, éshté vlera mé e ulét midis vlerés sé tij kontabél pérpara se t¢ merreshin né
konsideraté humbjet e mundshme nga zhvlerésimi, dhe shumés sé tij té rikuperueshme.
Kur njé aktiv i tillé éshté njé z& jomonetar dhe éshté matur né monedhé té huaj, vlera
kontabél pércaktohet népérmijet krahasimit:

(a) t& kostos ose té vlerés kontabél, mé e pérshtatshmja prej tyre, pérkthyer me kursin e
kémbimit né datén kur éshté pércaktuar shuma (d.m.th. kursi i datés sé transaksionit
pér njé z& té matur me koston historike); dhe

(b)  vlerés neto té realizueshme dhe shumés sé rikuperueshme, mé e pérshtatshmja prej
tyre, pérkthyer me kursin e kémbimit né datén kur éshté pércaktuar vlera (p.sh. kursi
i mbylljes né datén e pasqyrés sé pozicionit financiar).

Si rezultat i kétij krahasimi mund t& njihet njé humbje nga zhvlerésimi né monedhén
funksionale, por nuk njihet né monedhén e huaj, ose anasjelltas.

Kur ka shumé kurse kémbimi, kursi gé pérdoret éshté kursi me té cilin do té& béhej
pérkthimi i transaksionit ose i tepricés, sikur ky pérkthim té kishte ndodhur né datén e
matjes. Nése kémbyeshméria midis dy monedhave éshté pérkohésisht e pamundur, atéhere
do té pérdoret kursi i paré pasardhés, me té cilin mund té kryhet kémbimi.

Njohja e diferencave nga kurset e kémbimit

Sikurse éshté pérmendur né paragrafin 3(a) dhe 5, SNK 39 zbaton kontabilitetin mbrojtés
pér zérat e shprehur né monedhé té huaj. Zbatimi i kontabilitetit mbrojtés kérkon gé njésia
ekonomike té kontabilizojé diferencat nga kurset e kémbimit né ményré krejt té ndryshme
nga trajtimi gqé u béhet kétyre diferencave sipas kétij standardi. Pér shembull, SNK 39
kérkon gé diferencat nga kémbimi i zérave monetarg, té cilét klasifikohen si instrumenta
mbrojtés né mbrojtje té fluksit t& mjeteve monetare, té njihen fillimisht né kapitalin neto né
masén gé kjo mbrojtje éshté efektive.

Diferencat e kémbimit, gé rrjedhin nga shlyerja e zérave monetaré ose gjaté
pérkthimit té zérave monetare me kurse kémbimi té ndryshme, me té cilat ato jané
pérkthyer né njohjen fillestare gjaté periudhés kontabél aktuale ose né pasqgyrat
financiare té méparshme, njihen si fitim ose humbje té periudhés kontabél kur ato
lindin, me pérjashtim té atyre té pérshkruara né paragrafin 32.

Kur zérat monetare rrjedhin nga njé transaksion né monedhé té huaj dhe ka njé ndryshim
né kursin e kémbimit midis datés sé transaksionit dhe datés sé shlyerjes, atéhere krijohet
njé diferencé kémbimi. Kur transaksioni shlyhet né té njéjtén periudhé, né té cilén ai éshté
kryer, e gjithé diferenca e kémbimit njihet né té njéjtén periudhé kontabél. Megjithaté, kur
transaksioni shlyhet né periudhén kontabél t& mépasshme, diferenca e kémbimit e njohur
né secilén periudhé deri né datén e shlyerjes, pércaktohet nga ndryshimi i kurseve té
kémbimit gjaté secilés periudhé kontabél.

Kur njé fitim neto ose humbje nga njé zé jomonetar njihet drejtpérdrejt né kapitalin
neto, atéhere drejtpérdrejt né kapitalin neto do té njihet edhe diferenca e kémbimit.
Né té kundért, kur njé fitim neto ose humbje pér njé zé jomonetar njihet né pasqyrén
e té ardhurave dhe shpenzimeve, atéhere ¢do diferencé nga kémbimi do té njihet edhe
ajo né pasqyrén e té ardhurave dhe shpenzimeve.

© Fondacioni SNRF-ve



31

32

33

34

35

36

SNK 21

Standarde té tjera kérkojné gé disa fitime neto dhe humbje t& njihen drejtpérdrejt né
kapitalin neto. Pér shembull, sipas SNK 16 disa fitime neto dhe humbje gé rrjedhin nga
rivlerésimi i tokés, makinerive dhe pajisjeve duhet té njihen drejtpérdrejt né kapitalin neto.
Kur njé aktiv i tillé matet né monedhé té huaj, sipas paragrafit 23(c) té kétij standardi,
shuma e rivlerésuar duhet té pérkthehet duke pérdorur kursin e kémbimit né datén kur
pércaktohet vlera, gjé gé sjell njé diferencé kémbimi, e cila gjithashtu duhet té njihet né
kapitalin neto.

Diferenca e kémbimit, gé rrjedh nga njé z& monetar, i cili né thelb éshté pjesé e
investimit neto té njésisé raportuese né njé njési ekonomike té huaj (shih paragrafin
15), duhet té njihet si fitim ose humbje né pasqyrén financiare individuale té njésisé
raportuese ose né pasqyrén financiare individuale té njésisé ekonomike t& huaj, mé e
pérshtatshmja prej tyre. Né pasqyrat financiare, gé pérfshijné njésiné ekonomike té
huaj dhe njésiné raportuese (p.sh. pasqyrat financiare té konsoliduara né rastin kur
njésia ekonomike e huaj éshté filial), té tilla diferenca nga kémbimi duhet té njihen
fillimisht si njé z& i vecant? i kapitalit neto, ndérsa me sistemimin e investimit neto
ato njihen si fitim ose humbje né pérputhje me paragrafin 48.

Kur njé z& monetar éshté pjesé e investimit neto té njésisé raportuese né njé njési
ekonomike té huaj dhe &shté i shprehur né monedhén funksionale t& njésisé raportuese,
atéhere né pasqyrat financiare individuale té njésisé ekonomike té huaj do té njihet njé
diferencé nga kémbimi né pérputhje me paragrafin 28. Né qofté se njé z& i tillé éshté i
shprehur né monedhén funksionale té njésisé ekonomike t& huaj, atéhere né pasqyrat
financiare individuale té njésisé raportuese do té njihet diferencé nga kémbimi né
pérputhje me paragrafin 28. Po késhtu, nése njé zé i tillé éshté i shprehur né njé
monedhé tjetér, e ndryshme nga monedha funksionale e njésisé raportuese apo e njésisé
ekonomike té huaj, atéhere né pasqyrat financiare individuale té njésisé raportuese dhe
né pasqyrat financiare individuale té njésisé ekonomike té huaj njihen diferenca nga
kémbimi né pérputhje me paragrafin 28. Diferenca té tilla nga kémbimi riklasifikohen si
njé zé& i vecanté i kapitalit neto né pasqyrat financiare gé pérfshijné njésiné ekonomike
té huaj dhe njésiné raportuese (d.m.th. pasqyrat financiare ku njésia ekonomike e huaj
&shté pérfshiré népérmjet konsolidimit té ploté, konsolidimit pérpjesétimor apo duke
pérdorur metodén e kapitalit).

Kur njé njési ekonomike e mban kontabilitetin dhe regjistrimet kontabél né njé monedhé
gé éshté e ndryshme nga monedha funksionale e saj, né kohén kur ajo pérgatit pasgyrat
financiare, té gjitha shumat pérkthehen né monedhén funksionale né pérputhje me
paragrafet 20-26. Kjo bén gé té kemi té njéjtat shuma gé do té kishim nése zérat do té
ishin regjistruar qysh né fillim né monedhén funksionale. Pér shembull, zérat monetaré
pérkthehen né monedhén funksionale duke pérdorur kursin e mbylljes, ndérsa zérat
jomonetare, gé jané matur bazuar né koston historike, pérkthehen duke pérdorur kursin e
kémbimit né datén e njohjes sé transaksionit.

Monedha funksionale

Kur ka njé ndryshim né monedhén funksionale té njésisé ekonomike, atéhere njésia
duhet té zbatojé procedurat e pérkthimit né monedhén e re funksionale né
perspektivé gysh nga data e ndodhjes sé ndryshimit.

Sikurse éshté pérmendur né paragrafin 13, monedha funksionale e njésisé ekonomike
pasqyron transanksionet, ngjarjet dhe kushtet bazé qé i pérkasin njésisé. Prandaj, sapo
monedha funksionale pércaktohet, ajo mund té mbetet e pandryshuar dhe ndryshon vetém
nése ndryshojné kéto transaksione, ngjarje dhe kushte bazé. Pér shembull, njé ndryshim né
monedhé, gé kryesisht ndikon né ¢cmimin e shitjes sé€ mallrave dhe shérbimeve, mund té
¢0jé né ndryshimin e monedhés funksionale té njésisé ekonomike.
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Efekti i ndryshimit né monedhén funksionale trajtohet né perspektivé. Me fjalé té tjera, njé
njési ekonomike pérkthen té gjithé zérat né monedhén funksionale té re t& saj, duke
pérdorur kursin e kémbimit né datén e ndodhjes sé ndryshimit. Shumat gé rezultojné nga
pérkthimi i zérave jomonetare konsiderohen si kosto e tyre historike. Diferencat nga
kémbimi gé rrjedhin nga pérkthimi i njé njésie ekonomike té huaj, té klasifikuara mé paré
né kapitalin neto né pérputhje me paragrafet 32 dhe 39(c), nuk njihen si fitim ose humbje
derisa té eliminohet operacioni.

Pérdorimi i monedhés sé paragqitjes né vend té monedhés
funksionale

38

39

40

41
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Pérkthimi né monedhén e paraqitjes

Njé njési ekonomike mund té paragesé pasqyrat e saj financiare né ¢farédo monedhe (ose
monedha). Né qofté se monedha e paragities sé njé njésie ekonomike ndryshon nga
monedha funksionale e saj, atéhere rezultatet dhe pozicioni financiar i saj pérkthehen né
monedhén e paragitjes. Pér shembull, kur njé grup pérmban njési ekonomike individuale,
gé kané monedha funksionale t& ndryshme, rezultatet dhe pozicioni financiar i ¢do njésie
ekonomike shprehen né monedhén e pérbashkét né té cilén jané paragitur pasqyrat
financiare té konsoliduara.

Rezultatet dhe pozicioni financiar i njé njésie ekonomike, monedha funksionale e té
cilés nuk éshté monedhé e njé ekonomie hiperinflancioniste, do té pérkthehen né njé
monedhé paraqitjeje t& ndryshme duke ndjekur procedurat e méposhtme:

(a) aktivet dhe pasivet té ¢do pasqgyre té pozicionit financiar kontabél té paragitur
(d.m.th. duke pérfshiré shumat krahasuese) do té pérkthehen duke pérdorur
kursin e kémbimit t& mbylljes né datén e késaj pasqyre té pozicionit financiar;

(b) té ardhurat dhe shpenzimet e cdo pasqyre gé paraget rezultatin dhe té
ardhurat e tjera gjithépérfshirése (d.m.th. duke pérfshiré shumat krahasuese)
do té pérkthehen me kursin e kémbimit té datés té kryerjes sé transaksionit;
dhe

(c) té gjitha diferencat gé lindin nga kémbimi do té njihen né pasqyrén e té
ardhurave gjithépérfshirése.

Pér arsye praktike, pér té pérkthyer zérat e té ardhurave dhe té shpenzimeve, shpesh
pérdoret njé kurs gé pérafron me kursin e kémbimit té datés sé kryerjes sé transaksionit,
pér shembull, njé kurs mesatar té periudhés aktuale. Por, nése gjaté periudhés ka luhatje té
konsiderueshme té kursit t€ kémbimit, pérdorimi i Kkursit mesatar nuk éshté i
késhillueshém.

Diferencat e kémbimit, duke iu referuar paragrafit 39(c), lindin nga:

(@)  pérkthimi i té ardhurave dhe i shpenzimeve me kursin e kémbimit té datés sé
kryerjes sé transaksionit dhe nga pérkthimi i aktiveve dhe i detyrimeve me kursin e
mbylljes.

(b)  pérkthimi i aktiveve neto né gelje me kursin e kémbimit t& mbylljes gé ndryshon nga
kursi i méparshém i mbylijes.

Kéto diferenca kémbimi nuk njihen si fitim dhe humbje té periudhés, sepse ndryshimet né
kurset e kémbimit kané pak ose nuk kané efekt té drejtpérdrejté né flukset e tashme ose té
ardhshme té mjeteve monetare nga operacionet. Shuma kumulative e diferencave té
kémbimit éshté paraqitur né njé pérbérés té vecanté té kapitalit deri né daljen e njésisé
ekonomike té huaj. Kur njé njési ekonomike e huaj konsolidohet, por pa gené e zotéruar
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plotésisht, diferencat nga kémbimi té akumuluara, té cilat vijné nga pérkthimi dhe gé u
pérkasin interesave minoritare, caktohen dhe njihen si pjesé e interesave minoritare né
pasqyrén e pozicionit financiar e konsoliduar.

Rezultatet dhe pozicioni financiar i njé njésie ekonomike, monedha funksionale e té
cilés éshté monedhé e njé ekonomie hiperinflancioniste, do té pérkthehen né njé
monedhé paraqitjeje t& ndryshme duke ndjekur procedurat e méposhtme:

(a) té gjitha shumat (d.m.th. aktivet, detyrimet, zérat e kapitalit neto, t& ardhurat
dhe shpenzimet, pérfshiré edhe shumat krahasuese) do té pérkthehen duke
pérdorur kursin e kémbimit té datés mé té fundit té pasqyrés sé pozicionit
financiar, pérveg kur

(b)  kur shumat jané pérkthyer né monedhén e njé ekonomie hiperinflancioniste,
atéhere shumat krahasuese do té jené ato shuma qgé jané paraqitur si shuma té
vitit aktual né pasqyrat financiare pérkatése té vitit t&¢ méparshém (d.m.th. nuk
béhen rregullime pér ndryshimet e mépasshme né nivelin e ¢mimeve ose
ndryshimet e mépasshme té kurseve té kémbimit).

Kur monedha funksionale e njé njésie ekonomike éshté monedha e njé ekonomie
hiperinflancioniste, njésia ekonomike do té riparagesé pasgyrat e saj financiare né
pérputhje me SNK 29 pérpara se té zbatojé metodén e pérkthimit té pérshkruar né
paragrafin 42, me pérjashtim té shumave krahasuese gé jané pérkthyer né monedhén
e njé ekonomie johiperinflancioniste (shih paragrafin 42(b)). Kur ekonomia pushon
sé& geni hiperinflancioniste dhe njésia ekonomike nuk vazhdon mé té riparagesé
pasqgyrat e saj financiare né pérputhje me SNK 29, atéhere ajo do té pérdoré shumat
e shprehura né nivelin e gmimeve né datén gé ndérpritet riparagitja e pasqyrave
financiare, si kosto historike pér pérkthimin né monedhén e paragitjes.

Pérkthimi i njé njésie ekonomike té huaj

Paragrafet 4547, né vazhdim té paragrafeve 38—43, zbatohen kur rezultatet dhe pozicioni
financiar i njé njésie ekonomike té huaj jané pérkthyer né monedhén e paraqitjes, késhtu
gé njésia ekonomike mund té pérfshihet né pasqyrat financiare té njésisé raportuese
népérmjet konsolidimit té ploté, konsolidimit pérpjesétimor ose metodés sé kapitalit neto.

Pérfshirja e rezultateve dhe e pozicionit financiar té njé njésie ekonomike té huaj né ato té
njésisé raportuese ndjek procedurat normale té konsolidimit, si¢ jané eliminimi i tepricave
ndérgrupore dhe i transakioneve ndérgrupore té& njé filiali (shih SNRF 10 Pasqyrat
Financiare té¢ Konsoliduara). Megjithaté, kur njé aktiv monetar ndérgrupor (ose detyrim),
gofté ky afatshkurtér apo afatgjaté, nuk mund té eliminohet kundrejt detyrimit
korrespondues té grupit (ose aktivit), pa u treguar edhe rezultati i luhatjeve té kurseve té
kémbimit né pasqyrat financiare té konsoliduara. Kjo pér shkak se zéri monetar pérfagéson
njé angazhim pér té konvertuar njé monedhé né njé tjetér dhe e ekspozon njésiné
raportuese ndaj njé fitimi ose humbjeje nga luhatjet e kurseve té kémbimit. Késhtu, né
pasqyrat financiare té konsoliduara té njésisé raportuese, njé diferencé e tillé nga kémbimi
vazhdon té njihet si fitim ose humbje, ndérsa nése ajo vjen nga rrethanat e pérshkruara né
paragrafin 32, atéhere ajo njihet né pasqyrén e té ardhurave gjithépérfshirése dhe e
akumuluar né njé zé té vecanté té kapitalit neto deri né eliminimin e njésisé ekonomike té
huaj.

Kur pasqyrat financiare té njé njésie ekonomike té huaj jané hartuar pér njé daté raportimi
gé éshté e ndryshme nga ajo e njésisé raportuese, njésia ekonomike e huaj shpesh pérgatit
pasqyra shtesé gé mbajné té njéjtén daté me até té pasqyrave financiare té njésisé
raportuese. Kur njé gjé e tillé nuk éshté e mundur, SNRF 10 lejon pérdorimin e njé date
raportimi t& ndryshme, me kusht gé diferenca né kohé t& mos jeté mé shumé se tre muaj
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dhe té jené béré rregullime pér efektet e ¢cdo transaksioni té réndésishém apo té ngjarjeve té
tjera gé kané ndodhur midis datave t& ndryshme. Né kété rast, aktivet dhe detyrimet e njé
njésie ekonomike té huaj pérkthehen me kursin e kémbimit té datés sé mbylljes té pasqyrés
sé pozicionit financiar t& vet njésisé. Kur ka ndryshime té réndésishme né kurset e
kémbimit deri né datén e mbylljes sé pasqyrés sé pozicionit financiar t& njésisé raportuese,
béhen rregullime né pérputhje me SNRF 10. Né té njéjtén ményré veprohet kur zbatohet
metoda e kapitali neto pér pjesémarrjet dhe sipérmarrjet e pérbashkéta si dhe né rastin e
konsolidimit pérpjesétimor pér sipérmarrjet né pérputhje me SNRF 28 ( i ndryshuar né
vitin 2011).

Cdo emér i miré gé lind nga blerja e njé njésie ekonomike e huaj dhe ¢do rregullim
me vlerén e drejté té shumave kontabél té aktiveve dhe detyrimeve gé kané lidhje me
blerjen, do té trajtohen si aktive dhe detyrime té njésisé ekonomike té huaj. Pra, ato
do té shprehen né monedhén funksionale té& njésisé ekonomike té huaj dhe do té
pérkthehen me kursin e mbylljes né pérputhje me paragrafet 39 dhe 42.

Eliminimi i njé njésie ekonomike e huaj

Né daljen e njé njésie ekonomike té huaj, shuma kumulative e diferencave té&
kémbimit né lidhje me kété njési ekonomike té huaj, té njohura né té ardhura té tjera
gjithépérfshirése dhe té akumuluara né njé element pérbérés té veganté té kapitalit,
do té riklasifikohen nga kapitali tek fitim ose humbje (si njé rregullim riklasifikimi)
kur fitimi ose humbja né dalje éshté e njohur (shih SNK 1 Paragitja e Pasqyrave
Financiare (rishikuar né 2007)).

Pérveg daljes té gjithé interesave té njé njésie ekonomike né njé njési ekonomike té huaj,
daljet pjesore t& méposhtme kontabilizohen si dalje:

(@  kur dalja e pjesshme pérfshin humbjen e kontrollit t€ njé filiali & pérfshin njé njési
ekonomike té huaj, pavarésisht nése njésia ekonomike ruan njé interes jo-kontrollues né
ish-filialit té saj pas daljes sé pjesshme dhe

(b)  Kkur interesi i mbajtur pas daljes sé pjesshme té njé interesi né njé marréveshje té
pérbashkét ose njé dalje e pjesshme té njé interesi né njé pjesémarrje gé pérfshin njé
njési ekonomike té huaj éshté njé aktiv financiar gé pérfshin njé njési ekonomike té
huaj.

Né daljen e njé filiali qé pérfshin njé njési ekonomike té huaj, shuma kumulative e
diferencave té kémbimit né lidhje me kété operacion té huaj qé kané gené shpérndaré
interesave jo-kontrolluese do té cregjistrohet, por nuk do té riklasifikohen né fitim ose
humbje.

Né daljen e pjesshme té njé filiali qé pérfshin njé njési ekonomike té huaj, njésia
ekonomike duhet té ri-shpérndajé pjesén pérpjestimore té shumés kumulative té
diferencave té kémbimit té njohura né té ardhurat e tjera gjithépérfshirése né
interes jo-kontrolluese né até njési ekonomike té huaj. Né ¢do dalje té pjesshme tjetér
té njé njésie ekonomike té huaj njésia ekonomike duhet té riklasifikoj né fitim ose
humbje vetém pjesén pérpjestimore té shumés kumulative té diferencave té kémbimit
té njohura né té ardhura té tjera gjithépérfshirése.

Njé dalje e pjesshme e interesit t€ njé njésie ekonomike né njé njési ekonomike té huaj
éshté ¢do zvogélim né interesat pronésore té njé njésie ekonomike né njé njési ekonomike
té huaj, me pérjashtim té atyre zvogélimeve né paragrafin 48A gé kontabilizohen si dalje.

Njé njési ekonomike mund té béjé dalje ose té béjé dalje pjesore té interesave té saj njé
njésie ekonomike té huaj népérmijet shitjes, likuidimit, ripagimit té kapitalit aksionar ose
braktisjes sé té gjitha ose njé pjesé té asaj njésie ekonomike. Njé cregjistrim i vlerés
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kontabél neto té njé njésie ekonomike té huaj, qofté pér shkak t& humbjeve té veta, ose pér
shkak t& njé zhvlerésimi té njohur nga investitori, nuk pérbén njé dalje t& pjesshme.
Prandaj, asnjé pjesé e fitimit ose humbjes té& kémbimit té njohur né té ardhura té tjera
gjithépérfshirése nuk riklasifikohet né fitim ose humbje né kohén e njé cregjistrimi t&
vleftés.

Efektet e té gjitha diferencave nga kémbimi né tatime

50

Fitimet neto dhe humbjet nga transaksionet né monedhé té huaj dhe diferencat nga
kémbimi, gé rrjedhin nga pérkthimi né monedhé té€ huaj i rezultateve dhe i pozicionit
financiar té njé njésie ekonomike (pérfshiré edhe njésiné ekonomike té huaj), mund té
shogérohen me efekte tatimore. Kéto efekte tatimore trajtohen sipas SNK 12 Tatimet mbi
té Ardhurat.

Dhénia e informacioneve shpjeguese

51

52

53

54

55

56

Né paragrafet 53 dhe 55-57 ku pérmendet “monedha funksionale”, né rastin e grupit,
i referohet monedhés funksionale té shogérisé méme.

Njésia ekonomike duhet té paragesé né shénimet shpjeguese té pasqyrave financiare:

(@) shumén e diferencave t& kémbimit t& njohura né pasqyrén e té ardhurave dhe
shpenzimeve, pérveg atyre gé rrjedhin nga matja e instrumentave financiare
me vlerén e drejté dhe gé njihen né pasqyrén e té ardhurave dhe shpenzimeve
né pérputhje me SNRF 9; dhe

(b) diferencat neto té kémbimit té klasifikuara si njé z& mé vete né kapitalin neto, si
dhe rakordimin e késaj diference né fillim dhe né mbyllje té periudhés
kontabél.

Kur monedha e paragitjes éshté e ndryshme nga monedha funksionale, njé gjé e tillé
duhet té tregohet sé bashku me informacionin shpjegues gé jepet né lidhje me
monedhén funksionale. Po késhtu duhet té tregohet edhe arsyeja e pérdorimit té njé
monedhe paragqitjeje té ndryshme.

Kur ndodh njé ndryshim né monedhén funksionale ose té njésisé raportuese, ose té
njé njésie ekonomike té huaj té réndésishme, atéhere duhet té paragitet ky fakt dhe té
jepet informacion shpjegues né lidhje me shkakun e ndryshimit né monedhén
funksionale.

Kur njé njési ekonomike i paraget pasqyrat e saj financiare né nj¢ monedhé té
ndryshme nga monedha e saj funksionale, atéhere ajo do t’i konsiderojé pasqyrat e
saj financiare né pérputhje me Standardet Ndérkombétare té Raportimit Financiar
vetém pasi ato té kené pérmbushur té gjitha kérkesat e ¢cdo standardi té zbatueshém
dhe té ¢cdo Interpretimi té zbatueshém té kétyre standardeve duke pérfshiré metodén
e pérkthimit té pérshkruar né paragrafet 39 dhe 42.

Né disa raste, njésia ekonomike i paraget pasqyrat e saj financiare ose ¢do informacion
tjetér financiar né njé monedhé gé nuk éshté monedha e saj funksionale, duke mos
pérmbushur kérkesat e paragrafit 55. Pér shembull, njé njési ekonomike mund té
konvertojé né njé monedhé tjetér vetém disa zéra té pérzgjedhur nga pasqyrat e saj
financiare. Po késhtu, né qofté se monedha funksionale e njé njésie ekonomike nuk éshté
monedha e njé ekonomie hiperinflancioniste, atéhere njésia ekonomike mund té konvertojé
pasqyrat financiare né njé monedhé tjetér duke pérkthyer té gjitha zérat me kursin e
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mbylljes, até mé té fundit. Meqgé té tilla konvertime nuk jané né pérputhje me Standardet
Ndérkombétare t& Raportimit Financiar, duhet té& jepet informacion shpjegues sipas
paragrafit 57.

Kur njé njési ekonomike i paraget pasqyrat e saj financiare ose ¢do informacion
tjetér financiar né njé monedhé té ndryshme si nga monedha e saj funksionale, ashtu
edhe nga ajo e paragitjes, duke mos pérmbushur kérkesat e paragrafit 55, atéhere
ajo duhet:

(@) tregojé né ményré té garté informacionin suplementar pér ta béré té
dallueshém nga informacioni Q& pérmbush kérkesat e Standardeve
Ndérkombétare té Raportimit Financiar;

(b) té japé informacion shpjegues pér monedhén né té cilén éshté paraqitur
informacioni suplementar; dhe

(c) té japé informacion shpjegues pér monedhén funksionale té njésisé ekonomike
dhe pér metodén e pérkthimit gé éshté pérdorur né pércaktimin e
informacionit suplementar.

Data e hyrjes né fuqgi dhe dispozita kalimtare

58

58A

59

60

60A

60B

Al12

Njé njési ekonomike duhet té zbatojé kété Standard pér periudhat vjetore gé fillojné mé
datén 1 janar 2005 e né vijim. Inkurajohet zbatimi para kesaj date. Nése njé njési
ekonomike e zbaton kété Standard pér njé periudhé gé fillon pérpara datés 1 janar 2005,
ajo duhet té japé informacione shpjeguese pér kété fakt.

Investimi neto né njé njési ekonomike té huaj (Ndryshimi né SNK 21), i botuar né dhjetor
2005, ka shtuar paragrafin 15A dhe ka ndryshuar paragrafin 33. Njé njési ekonomike duhet té
zbatojé Kkéto ndryshime pér periudhat kontabél gé fillojné mé ose pas 1 janar 2006.
Inkurajohet zbatimi i menjéhershém.

Njé njési ekonomike duhet té zbatojé paragrafin 47 né perspektivé pér té gjitha blerjet e
béra mbas fillimit té periudhés sé raportimit financiar né té cilén ky standard zbatohet pér
heré té paré. Pér blerjet mé té hershme lejohet zbatimi retrospektiv i paragrafit 47. Blerjae
njé njésie ekonomike té huaj, e trajtuar né perspektivé, por qé ka ndodhur pérpara datés sé
vénies né zbatim té kétij standardi pér heré té paré, nuk do té riparagitet né vitet e shkuara
nga njésia ekonomike. Po késhtu, éshté me vend gé emri i miré dhe rregullimet me vlerén
e drejté, gé lindin nga blerja, té trajtohen si aktive dhe detyrime té njésisé ekonomike, sesa
si aktive dhe detyrime té njésisé ekonomike té huaj. Prandaj, emri i miré dhe rregullimet
me vlerén e drejté tashmé do té jené ose té shprehura né monedhén funksionale té njésisé
ekonomike ose do té jené zéra jomonetaré né monedhé té huaj, té cilét do té raportohen
duke pérdorur kursin e kémbimit né datén e blerjes.

Té gjitha ndryshimet e tjera pér shkak té zbatimit té kétij standardi do té trajtohen né
pérputhje me kérkesat e SNK 8 Politikat kontabél, Ndryshimet né Vlerésimet Kontabél dhe
Gabimet

SNK 1 (i rishikuar né 2007) ka ndryshuar terminologjiné e pérdorur né té gjithé SNRF-
té. Pérveg késaj, ajo ka ndryshuar paragrafét 27, 30-33, 37, 39, 41, 45, 48 dhe 52. Njé
njési ekonomike duhet té zbatojé kéto ndryshime pér periudhat vjetore gé fillojné mé
ose pas 1 janar 2009. Nése njé njési ekonomike zbaton SNK 1 (i rishikuar 2007) pér njé
periudhé mé té hershme, ndryshimet do té zbatohen pér kété periudhé mé té hershme.

SNK 27 (i ndryshuar né vitin 2008) shtoi paragrafét 48A-48D dhe ka ndryshuar paragrafin 49.
Njé njési ekonomike duhet té zbatojé kéto ndryshime né ményré prospektive pér periudhat
vjetore gé fillojné mé apo pas 1 korrik 2009. Nése njé njési ekonomike zbaton SNK 27 (i
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ndryshuar 2008) pér njé periudhé mé té hershme, ndryshimet do té zbatohen pér kété periudhé
mé t& hershme..

[Fshiré]

Paragrafi 60B u ndryshua nga Pérmirésimet né SNRF-té té emetuar né maj 2010. Njé njési
ekonomike do té zbatojé kété ndryshim pér periudhat vjetore gé fillojné mé apo pas 1
korrik 2010. Zbatimi mé herét éshté i lejuar.

SNRF 9, publikuar né tetor 2010, ka ndryshuar paragrafét 3 (a), 4 dhe 52 (a) dhe ka fshiré
paragrafin 60C Njé njési ekonomike duhet té zbatojé kéto ndryshime, kur ajo zbaton
SNRF 9, si té publikuar né tetor 2010.

SNRF 10 dhe SNRF 11 Marréveshjet e Pérbashkéta, t& publikuar né maj 2011, ka
ndryshuar paragrafét 3 (b), 8, 11, 18, 19, 33, 44-46 dhe 48A. Njé njési ekonomike duhet té
zbatojé kéto ndryshime, kur ajo zbaton SNRF 10 dhe SNRF 11.

SNRF 13, emetuar né maj 2011, ka ndryshuar pérkufizimin e vlerés sé drejté né paragrafin
8 dhe ka ndryshuar paragrafin 23. Njé njési ekonomike duhet té zbatojé kéto ndryshime,
kur ajo zbaton SNRF 13.

Paragitja e Zérave té t& Ardhurave té Tjera Gjithépérfshirése (Ndryshimet ndaj SNK 1),
publikuar né gershor 2011, ndryshoi paragrafin 39. Njé njési ekonomike do té zbatojé kété
ndryshim kur ajo zbaton SNK 1, e ndryshuar né gershor 2011.

Térheqja e deklarimeve té tjera

61

62

Ky standard zévendéson SNK 21 Efektet e ndryshimit né kurset e kémbimit (rishikuar né
vitin 1993).

Ky standard zévendéson interpretimet e méposhtme:

(@ KIS-11 Diferenca nga Kémbimi—Kapitalizimi i Humbjeve gé rrjedhin nga
zhvlerésimi i forté i monedhés;

(b) KIS-19 Monedha raportuese—Matja dhe Paragitja e Pasqyrave Financiare sipas
SNK 21 dhe SNK 29; dhe

(c) KIS-30 Monedha raportuese—Pérkthimi nga monedha e matjes né monedhén e
paragitjes.
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